<Z>19. NAGYKÓNYI</Z>

<P>  Kónyi, -ba, -bu, -ba, kónyi [C.K.P. Kónyi]. – T: 8067, L: 2037. – A szom-

szédos községekben a falu lakóit kónyi lëgvárosok-nak csúfolják.</P>

<P>  1. Malomárok Á. Vízimalmokat hajtott még néhány évtizeddel ezelőtt a

Gát-on. 2. Községi malom [C. Kisgáti malom] A község tulajdonában levő

egykori vízimalom. 3. Major M. A helyi Haladás Tsz majorja. 4. Nagy-

malom. Nagy József nevű tulajdonosáról. 5. Csigáskut Kú. Egykor gémeskút

volt itt, most artézi kút van helyette. 6. Vásártér [Vásártér u] U. Az utca

előtti téren volt a község vásárainak helye. 7. Pálinkaház [C. ~] 8. Dó-

zsa utca [Dózsa György u] U 9. Gát Fr. Ide tartozik: 1–8. 10. Gáthid.
A Koppány patakon levő közúti híd. 11. Vározsvégi-köröszt Ke 12. Vá-

rosi bót. A Város utcában levő bolt. 13. Város [Város u] U 14. Templom.
A község katolikus temploma. 15. Bársony [Bársony u] U 16. Polácsi-

gödör G. Polácsi nevű ember lakott itt. 17. Iskola utca : Dáistor [Iskola u] U.

Az utca kezdeténél van az általános iskola. 18. Temető utca [~] U 19.

Csicsóka utca : Liliom utca [Táncsics Mihály u] U. A környékén valamikor sok

csicsókát vetettek. Régebben több Liliom nevű család lakott itt. 20. Pa-

tika : Gyógyszërtár 21. Főszëgi-ártézi Kú 22. Községház : Tanácsház 23.

Főső bót : Főszëgi bót : Önki. Önkiszolgáló bolt a Főszëg-ben. 24. Kis köz Kö

25. Pósta 26. Öreg utca : Nagy utca : Bēső sor [Nagy u] U. A község fő-

utcája. 27. Főszëg Fr. Ide tartozik: 17–18., 20–5. 28. Temető 29. Kis

utca [~] U 30. Ángëlli-köröszt : Poszpis-köröszfa Ke. Egykor Angelliék bolt-

ja volt itt, amely elé Poszpis nevű család állíttatott keresztet. 31. Āsó bót :

Āszëgi bót 32. Āszëgi-köröszt : Dobgyán-körösztfa Ke. Egykori állíttatójá-

ról. 33. Āszëgi-ártézi Kú 34. Álomás köz Kö 35. [Vasút u Hn. Vasút-

dűlő] U 36. Kis Csirip : Kutyaszorittó [Petőfi Sándor u] U 37. Középső

Csirip [Bartók Béla u] U 38. Nagy Csirip [Kossuth Lajos u] U 39. Csi-

rip Fr. Az itt húzódó gödörben egykor különösen sok veréb fészkelt. Ide tar-

tozik: 36–8. 40. Āszëg Fr. Ide tartozik: 31–4., 41–2. 41. Vágóhid
42. Homokos. Homokbánya van itt. 43. Ujtelep [~] U 44. Mëggyesi-csi-

gáskut Kú 45. Mëggyes [C. Megyes P. Megyesi pu Hn. Medgyespuszta]. Ide

tartozik: 43–4.</P>

<P>  46. Ürögi-határszél Ds, sz. Iregszemcsével határos terület. 47. Főső-Mëgy-

gyes Ds, sz. Eszterházy herceg birtokához tartozó egykori major. 48. Ürögi-

árok Á. Az iregszemcsei határ felé folyik. 49. Nyuzó-vőgyi-árok Á 50.

Mëggyesi-árok Á 51. Főső-Mëggyesi-dülő Ds, sz 52. Tüskés-kut [C. Tüs-

kés] Ds, sz. Nevét egy gémeskútról kapta, amely tüskés ágakkal volt körül-

rakva. 53. Bánki Nani düleje Ds, sz. A közelében lakó Bánki Nani néniről

kapta a nevét. 54. Pőc-tag Ds, sz. Pőcz nevű tulajdonosáról. 55. Főső csa-<-P> @@1@<S119>
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<-P>pás Csa. Valamikor jószágot hajtottak rajta. 56. Kujcsár, -ra [C. Kulcsári

közép d K. Kulcsári közép] Ds, sz. Az Eszterházy-birtokhoz tartozó egykori

major. 57. Doksza-tábla Ds, sz. A tsz megalakulásakor silány, kis tányérú nap-

raforgó termett itt. 58. Kujcsári-halastó T 59. Kujcsári-árok Á 60. Ok-

rádi-árok Á 61. Havóna, -’ra Fs, sz. Sokan szerettek volna itt földet bérelni,

de csak a néhány hold földdel rendelkező gazdák kaptak. A földnélküli szegé-

nyek csak sóhajtozhattak: “Havóna jó vóna, ha vóna”. 62. Nyuzó-vőgyi-ha-

lastó T 63. Āsó csapás Csa. 1945-ig eddig terjedt a község határa. 64.

Mëggyesi ut : Tamási ut Ú. Meggyespusztáról Tamásiba vezető földesút. 65.

Csuhisi-árok Á 66. Főső-Okrád Fs, sz 67. Rau-tag Ds, sz. Rauh nevű egy-

kori tulajdonosáról. 68. Nyuzó-vőgy Vö, sz, r 69. Rókalikas Ds, sz. Vala-

mikor sok róka tanyázott itt. 70. Okrád, -ra [C.P. ~ K. ~ i] Hr, sz. Ide

tartozik: 66., 75. 71. Kujcsári-dülő [C.K. Réti d] Ds, sz 72. Rétfődek köze
S, sz, r 73. Okrádi-malom [C. ~] Egykori vízimalom. 74. Okrádi-kiskut
F 75. Āsó-Okrád Ds, sz 76. Nyuzó-vőgyi-kiskut F 77. Oszër-erdő :

Sürü-fölei-erdő Ds, ak. Oszer nevű egykori tulajdonosáról. 78. Pácël-erdő
Doo, ak. Páczel nevű egykori tulajdonosáról. 79. Mëggyesi-halastó T 80.

Sucpak-kut : Hök-kut Kú. A Schuzbach családnak volt itt földje. Höck nevű

ember ásta. 81. Csuhisi-csigáskut Kú. Egykori gémeskút. 82. Uzorai ut Ú.

Ozora felé vezető földesút. 83. Sürü föle Fs, sz 84. Hármas-kut Kú.Meg-

levő gémeskút három árok összefolyása mellett. 85. Kónyi-halastó : Ha-

lastó A Haladás Tsz halastava. 86. Hármas-kut : Hármas-kuti-dülő [C.K.

Hármas kutti] Ds, sz 87. Mëggyesi-legellő Ds, sz. Egykori legelő volt. 88.

Nyáros, -ba Ds, sz. Eszterházy-birtok volt. 89. Nyárosi-kut Kú. Egykori

tekerős kút. 90. Nyárosi-birkaakó Urasági birkaakol volt. 91. Hármas-

kuti-árok Á 92. Rokkantak düleje Ds, sz. Az I. világháború után a hadirok-

kantak kaptak itt földet. 93. Usztató, -hó Vö, sz, r. Hajdan birkákat fürösz-

töttek itt. 94. Usztatói-csigáskut Kú. Egykori gémeskút. 95. Csuhis, -ba
S, r, sz. A rétség meglehetősen vizenyős, vízjárta terület, leginkább csak csuhi
(‘Schoenoplectus lacustris’) található rajta. 96. Drávëc kutja F. Drávecz nevű

embernek volt itt földje. 97. Ürögi-uti [C. Ireghi úti d K.P. Ireghi úti] Fs,

sz 98. Rokkantak kutja Kú. Egykori gémeskút. 99. Gadányi-dülő : Nincs-

telen-dülő Ds, sz. Egykor Gadányi nevű ember lakott itt. A vagyontalan embe-

rek itt kaptak földet az első világháború után. 100. Usztatói-kiskut : Maor-

kut F. A Mauer család földje mellett volt. 101. Maor-tag Ds, sz. Mauer nevű

egykori tulajdonosáról. 102. Pári-harmadosi-fődek Ds, sz. Az uradalmi bérlők

adták ki részes művelésre harmadosként a páriaknak. 103. Kis-gyöp [C.K.

Értényi határ mellett] Ds, sz. Hajdan legelő volt. 104. Nagy-gyöp Ds, sz.

Egykor legelő volt. 105. Zsidó-kut Kú. Valamikor egy zsidónak volt itt föld-

je. 106. Gá kert : Gál kert [C. Gál kertek r K. Gálkerti rétek] S, r. Gál nevű

emberé volt a legszélső föld. 107. Mudrics-dülő Ds, sz. Mudrics nevű ember

lakott itt. 108. Vagyonváltsági-fődek Hr, sz. Ide tartozik: 87., 92., 99. és 107.

109. Törös-ajjai-hid. Közúti híd. 110. Határvőgy [C. Határvőgyi d] Vö,

sz. A hagyomány szerint 1905-ig ez a völgy volt Értény és Nagykónyi határa.

111. Kis-makkos Ds, sz 112. Nagy-makkos Ds, sz 113. Makkos, -ba
[C. Nyugotti d K. Nyugoti] Ds, sz. Ide tartozik: 111–2. 114. Makkosi-csigás-

kut Kú. Egykori gémeskút. 115. Dögtemető. Valamikor itt földelték el az el-

hullott állatokat. 116. Értényi-uti [C. ~ d K. ~] Ds, sz 117. Köles-dülő
[C. Kölesi d] Ds, sz. 118. Dögkut 119. Ürögi ut Ú. Iregszemcsére vezető

kövesút. 120. Törös ajja : Tölös ajja [C. Tölös K.P. Tölösi] S, sz, r 121.<-P> @@1@<S121>

<-P>Törös-ajjai-csigáskut Kú. Egykori gémeskút. 122. Törös-ajjai-agárcás Ds,

ak 123. Törös-ajjai-kiskut F 124. Csigáskuti-páksom [C. Csigáskuti d K.

Csigáskuti legelő földek] Ds, sz. A múlt század végéig legelő volt. 125. Laka-

tos-dülő Ds, sz. A szélső ház tulajdonosáról. 126. Bakarëc-köröszfa Ke. Egy-

kori állíttatójáról. 127. Tamási-uti : Sött düleje [C. Tamási úti d K. Tamási

úti] Fs, sz. Sött nevű embernek volt itt földje. 128. Szilfai-dülő [C. Szilva
K. Szilfai] Ds, sz. A hagyomány szerint valamikor sok szilfa volt ebben a

dűlőben. 129. Füzi-téglaház. Füzi nevű tulajdonosáról. 130. Dancs-kö-

röszfa Ke. Dancs nevű család állíttatta. 131. Kányalehüllő Ds, sz. Hepe-

hupás, nehezen művelhető terület. 132. Pergel-erdő Doo, ak. Pergel ragad-

ványnevű egykori tulajdonosáról. 133. Malomi-dülő [C. ~ K. Malomi] Ds,

sz. Hajdan malmok voltak a közelben. 134. Értënyi ut Egykori földesút

Nagykónyi és Értény között. 135. [C. Helség legelői] 136. Magyarós, -ba
[C. ~ K. Mogyorósi] Ds, sz. Az öregek emlékezete szerint a múlt század 60-as

éveiben még sok mogyorófa volt ezen a tájegységen. Erről kapta a nevét.

137. Gépálomás 138. Tamási ut Ú. Tamásiba vezető kövesút. 139. Ló-

herëskertëk Ds, sz. Egykor gazdag parasztoké volt, akik elsősorban lóher-t

(‘lucerna’) vetettek ide. 140. [C.K. Kis pusztai földek] 141. Pöszér-kuti
[C. ~ földek K. ~] Ds, sz 142. Pöszér-kut Kú. Ma is meglevő gémeskút.

143. Pöszér-kuti-agárcás Doo, ak 144. Pöszér-kuti-rétek [C. K. ~] S, e. A tsz

megalakulása óta legelő. 145. Kis-osztál : Kis-osztá [C. Kisosztál K. Kis

osztály] Ds, sz. Néhány holdas parcellák voltak itt. 146. Olasz-kut Kú. Olasz

nevű egykori tulajdonosáról. 147. Mázsaház. Egykor itt mérték le az Ireg-

szemcséből, Meggyespusztáról és Csehipusztáról kisvasúton szállított termé-

nyeket. 148. Forgó, -hó. A Koppány patak kanyarulata. 149. Sziget, -be
[C. Szigeti d K. ~ i] S, r, sz. A hagyomány szerint a Koppány pataknak a

múlt század első felében történt szabályozása előtt egy sziget volt itt.

150. Kendërfődek [C.K. ~] S, sz. A századforduló táján még elsősorban

kendert vetettek ide. 151. Eledényi ut Ú. Eledény felé vezető kövesút.

152. Városi kertëk ajja S, r 153. Papkert ajja S, r, ke 154. Sött-árok Á.

Sött nevű emberé volt az a ház, ahol ez a mesterséges árok kezdődik. 155.

Kertëk ajja [C.K. Kert-aljai] S, ke, r 156. Váci-árok Á. Az egykori Váci-féle

ház mellett vezető mesterséges árok. 157. Bürü. Gyalogátjáró a Koppány

patakon. 158. Összefolás. A Koppány és a Kocsolai-árok összefolyása. 159.

Berëk -be [C. ~] S, r 160. [C. Kenderföld melet K. Kenderföldek melletti]
161. Öreg-hëgyi-körösztfa : Hëgyi-köröszt Ke 162. Uj-hëgyi-árok : Város-

végi-árok Á 163. Márkus árka Á. Márkus nevű család lakott a közelében.

164. Öreg-hëgy [C.K. Kónyi h] Ds, sző, sz. Itt vannak a falu legrégebbi telepí-

tésű szőlőskertjei. 165. Uj-hëgy : Kis-hëgy [C.K. Ujhegy] Ds, sző, sz 166.

Szamár-vőgy Vö, sző, sz. A hagyomány szerint arról nevezték el, hogy hajdan

borozgatás közben szamárhúst ettek itt néhányan. 167. Tót-köröszfa Ke.

Tóth nevű ember szőlője mellett van. 168. Képes-fa. Valamikor itt egy gyer-

tyánfán volt Szűz Mária képe. 169. Dobgyán-köröszfa Ke. Állíttatóikról, a

Dobján testvérekről nevezték el. 170. Kertëk föle : Tizënnyócnapos-fődek
[C.K. Külső földek] Fs, sz. A Kis utcai házakhoz tartozó kertföldek fölött terül

el. A hagyomány szerint itt egy-egy hold földet kapott az a jobbágy, aki ti-

zennyolc napot robotolt a földesúrnak. 171. Álomás 172. Körtélësi-hid
Fahíd 173. Pári ut Ú. Pári községbe vezető földesút. 174. Sági ut Ú. Ság-

pusztára vezető kövesút. 175. Váci kutja Kú. Egykori tulajdonosáról.

176. Zsidó temető 177. Csibor-gödör G, ak 178. Gëcëmáni kert S, sz 179.<-P> @@1@<S122>

<-P>Nagy Laci malma : Zsidó-malom [C. Cserengáti malom] Nagy László nevű tu-

lajdonosáról. Korábban egy zsidó tulajdonában volt. 180. Borgyutilos Ds,

sz 181. Hangyálos, -ba Ds, sz. Valamikor sok hangya volt ezen a tájon. 182.

Eledényi-hid Közúti híd 183. Eledényi-csigáskut Kú. Ma is meglevő gémes-

kút. 184. Eledényi-ódal Doo, sz, sző 185. Eledényi-hëgy [P. Eledényi szöl-

lőhegy] Ds, sző, sz 186. Némët-köröszt Ke. Az egykor közelében lakó Németh

családról. 187. Értënyi-hëgy [C. ~] Ds, sz, sző. Egykor Értény községhez

tartozott. 188. Szöllőhëgy [Hn. ~] Ds, sz, sző. Az Eledényi-hëgy-en és az Öreg-

hëgy-en elszórtan levő egykori lakóházak és szőlőskertek közös, összefoglaló

neve. 189. Pénzës-kapu. A hagyomány szerint ezen a kapun vasárnap is le-

hetett az Öreg-hëgy-re menni, de akkor fizetni kellett a bebocsátásért öt forin-

tot. Az így összegyűlt pénzből a bajba jutott gazdákon segítettek. 190. Pa-

jor-kapu. Bejárat volt a hajdan élő sövénnyel körülvett Öreg-hëgy-re. Nevét a

bejárat melletti szőlő tulajdonosáról kapta. 191. Kocsolai ut Ú. Kocsola köz-

ségbe vezető kövesút. 192. Irtás, -ba Ds, sz. A múlt század közepén még erdő

borította. 193. Ság, ra [C. ~ P. Sági urasági puszta Hn. Ságpuszta] M.

A hagyomány szerint egykor falu volt. Jelenleg a Haladás Tsz majorja. 194.

Sági-domb [C. Inoka e] Do, sz, bo 195. Eledény, -be [C. ~ pu] Hr. Ide tarto-

zik: 182–5., 208–10., 218. 196. Törő-erdő S, ak. Törő ragadványnevű egy-

kori tulajdonosáról. 197. Hosszi-páksom S, sz 198. Rövid-páksom Ds, sz

199. Páksom, -ba [C. K. Gyertyánosi legelő földek P. Gyertyánosi] Ds, sz. A múlt

század végéig legelő volt. Ide tartozik: 197–8. 200. Mihálfi-gödör G, bo.

Egykori tulajdonosáról. 201. Jágërház. Az erdésznek építtette a község a szá-

zad első harmadában. 202. Ződ-viz-árok Á. Nevét arról kapta, hogy a forrás

környékén zöldes színű a vize. 203. Főső-Inoka S, sz, r. A környező dombo-

kon valaha erdő volt, amelyben betyárok tanyáztak. 204. Inokai sarok S,

r 205. Sági-ódal Doo, sz, e 206. Sapka-hëgy Do, l, sz. Nevét alakjáról

kapta. 207. Kanális : Kanálics : Koppány [P. Koppány vize] Pa 208.

Eledényi-rét S, r 209. Eledényi-árok Á 210. Eledényi horhó Ho 211. Vi-

téztelek Ds, sz. Itt osztották ki az I. világháború után a vitéztelkeket. 212.

Bodon-kut. [C.K. Inokai legelő földek] Ds, sz, sző 213. Kuruc-kut : Bodon-

kuti-kiskut : Andok-kut F. Kurucz és Andok nevű embernek volt földje a kö-

zelben. 214. Bodonkuti-árok Á 215. Csák-malom : Szabó-malom [C. Felső

Inoka malom] Egykori tulajdonosáról. 216. Nagy-tőfa. Hatalmas tölgyfa

volt. 217. Inoka, -’ra [C.P.Hn. ~ K. ~ i] Hr. Még egy-két évtizeddel eze-

lőtt lakott hely volt. Ide tartozik: 203–4., 222. 218. Eledényi-erdő Ds, e

219. Kónyi-erdő Ds, e 220. Bodonkuti-csigáskut Kú. Egykori gémeskút.

221. Csima-malom [C. Alsó Inoka malom] Nevét tulajdonosáról kapta. 222.

Āsó-Inoka S, r, sz 223. Tüzküjes Doo, bo. Tűzkövet találtak itt. 224. Lë-

potya, -’ra Ds, sz 225. Vörös-köröszfa Ke. A hagyomány szerint egy Vörös nevű

betyárról nevezték el. 226.Kása kutja F. Kása ragadványnevű emberről.

227. Csima-árok Á. A Csima-féle malomhoz vezetett. 228. Vaskapu. Kb.

8–10 méter mély mesterséges bevágás a Bagó-hëgy-en. 229. Liliomos, -ba Ds, e

230. Bagó-hëgy Do, e. A hagyomány szerint a török hódoltság idején vár állott

rajta. Népi magyarázat szerint az egykor itt tanyázó sok bagolyról kapta a

nevét. 231. Lëpotyai-kiskut F 232. Lëpotyai-árok : Sági-árok Á 233.

Gyöngyözs-vőgy Vö, e. A völgyben sok fagyönggyel ellepett fa volt. 234.

Ződ-viz-erdő [C.K. ~ P. Zöldviz] Ds, e 235. Szentkuti-ráadás Ds, sz. Az itteni

kis parcellákat ráadásul, kiegészítésként kapták a nagygazdák. 236. Szent-

kuti-kiskut F 237. Két-árok köze S, r 238. Szent-kut [C.P. Szentkút] Ds,<-P> @@1@<S123>

<-P>sz, r, e 239. Disznókut Kú. Egykori gémeskút, ahol a kanászok a disznókat

szokták itatni. 240. Baki-árok Á 241. Cser ajja S, r, sz 242. Kocsolai-

árok : Turi-árok : Nagy Laci árka Á.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 2. C. Kisgáti malom 71. C.K. Réti d 103.

C.K. Értényi határ mellett 113. C. Nyugotti d K. Nyugoti 128. C. Szilva
135. C. Helség legelői 140. C.K. Kis pusztai földek 160. C. Kenderföld melet
K. Kenderföldek melletti 170. C.K. Külső földek 179. C. Cserengáti malom
194. C. Inoka e 199. C.K. Gyertyánosi legelő földek 212. C. K. Inokai

legelő földek – P. Bozoti, r Faluallyai, r Gyertyánosi, e. – C: 1856–
1859., K: 1892.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Szabó József.  – Adatközlők: Berki István 73, Gombos János 67, Kovács

Mihály 32, néhai Szakály János 85, Szabó József 60, Szabó Józsefné 57, Szabó László 39

és Zsíros István 74 é.</A-1></P>
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